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OPOZORILO

Ne izpostavljajte sistema dezju in
vlagi zaradi nevarnosti pozara in
elektri¢nega udara.

Zaradi nevarnosti pozara, ne prekrivajte
zracnikov naprave s casopisom, prtom,
zavesami, ipd. Ne postavljajte prizganih
sve€ na napravo.

Zaradi nevarnosti pozara in elektricnega
udara, ne postavljajte vaz, napolnjenih z
vodo, na napravo.

Prikljucite enoto v lahko dostopno
stensko vtiénico. Ce opazite, da je z enoto
kaj narobe, nemudoma izvlecite vti¢ iz
vti¢nice.

Ne postavljajte sistema v knjizno omaro ali
vgrajeno omaro z neustreznim zracenjem.
Ne izpostavljajte baterije prekomerni
vrocini, na primer neposrednemu soncu,
ognju, ipd.

Odpadna elektri¢na in
elektronska oprema
(velja za evropsko unijo
in druge evropske drzave
s sistemom loc¢evanja

I ocdpadkov)

Ce se na izdelku ali na njegovi embalazi
nahaja ta simbol, pomeni, naj z izdelkom
ne ravnamo enako kot z gospodinjskimi
odpadki. Odloziti ga morate na ustreznem
zbirnem mestu za elektricno in elektronsko
opremo. S tem ko izdelek pravilno
odvrZete, pripomorete k preprecevanju
potencialnih negativnih posledic za

okolje in nase zdravje, ki bi ga povzrocilo
nepravilna odstranitev tega izdelka. Z
recikliranjem materialov bomo ohranili
naravne vire. O podrobnostih glede
recikliranja tega izdelka lahko povprasate
na upravni enoti ali v trgovini, kjer ste
izdelek kupili.

Dodatna oprema: daljinski upravljalnik



Opombe o dvojnih diskih
(DualDiscs)

Disk DualDisc je dvostranski izdelek, ki
zdruZuje gradivo, posneto v standardu
DVD, na eni strani, z digitalnim zvo¢nim
gradivom na drugi strani.

Bodite pozorni na to, da nekateri od teh
diskov ne ustrezajo standardu CD in
zato na tej enoti ne bo mogoce predvajati
zvocne strani diska DualDisc.

Glasbeni diski, kodirani z avtorsko
zasdito pred presnemavanjem

Ta enota je izdelana za predvajanje diskov,
ki ustrezajo standardu CD (Compact
Disc). Nekatere zalozbe plos¢ so nedavno
zacCele izdajati glasbene diske, kodirane z
avtorsko zas$cCito pred presnemavanjem.
Bodite pozorni na to, da nekateri od teh
diskov ne ustrezajo standardu CD in jih na
tej enoti ne bo mogoce predvajati.

¢ Ime Bluetooth in logotip sta last druzbe
Bluetooth SIG, Inc. in druzba Sony ima
za uporabo teh oznak licenco. Ostale
blagovne znamke in imena so last
zadevnih lastnikov.

*»WALKMAN(« in logotip za
»WALKMANK« sta registrirani blagovni
znamki korporacije Sony.

* MICROVAULT je blagovna znamka
korporacije Sony.

* ATRAC, ATRAC3, ATRAC3plus in
njihovi logotipi so blagovne znamke
korporacije Sony.

¢ Ameriski in tuji patenti imajo licenco
Dolby Laboratories.

¢ Tehnologija zvoénega kodiranja, MPEG
Layer-3, in patenti z licenco Fraunhofer
IIS in Thomson.
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Opis delov in tipk

V teh navodilih so sicer opisani postopki z uporabo daljinskega upravljalnika, vendar
lahko nekatere funkcije opravite tudi s tipkami na enoti, ki imajo enako ali podobno ime.

Enota (HCD-HX5/CD sprejemnik)
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Daljinski upravljalnik (RM-SCU35)
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Tipka I/ (vklop) (str. 12, 27, 31)
S to tipko lahko vklopite sistem.

Indikator STANDBY (str. 24, 28)

Zasveti, ko se sistem izklopi.

Indikator za BLUETOOTH
(str. 19, 20)

Sveti, ko je vklopljena funkcija Bluetooth.

(4]

Senzor za daljinsko upravljanje
(str.22)

(5]

Tipka BLUETOOTH OPR

(str. 17,19, 20)

Pritisnite, ¢e Zelite prikljuciti, izkljuciti ali
zdruziti z napravo Bluetooth.

(6]

Enota: Tipka VOLUME
(str.13,14,17, 20, 21, 23)
Daljinski upravljalnik: Tipka
VOLUME +/-
(str.13,14,17, 20, 21, 23)

Zavrtite ali pritisnite in nastavite glasnost.

Priklju¢ek AUDIO IN (str. 23)

Povezite z dodatno avdio komponento.

Priklju¢ek PHONES

Prikljucite slusalke.

(9]

Tipka £ (odpri/zapri) (str. 13)
Pritisnite, ce Zelite odpreti ali zapreti
nosilec diska.

< (USB) vrata (str. 21, 38)

Povezite z dodatno USB napravo (digitalni
glasbeni predvajalnik ali USB medij za
shranjevanje).



Tipke za predvajanje in funkcijske
tipke

Enota: tipka BLUETOOTH =11
(predvajanje/zacasna ustavitev)
(str. 16, 17)

Pritisnite za izbiro funkcije Bluetooth.
Pritisnite za zacetek ali zacasno ustavitev
predvajanja glasbe na Bluetooth naprave
(mobilni telefon Bluetooth, itd.).

Enota: tipka USB =11
(predvajanje/zacasna ustavitev)
(str. 21)

Pritisnite za izbiro funkcije USB.
Pritisnite za zacetek ali zacasno ustavitev
predvajanja dodatne USB naprave
(digitalnega glasbenega predvajalnika ali
USB medija za shranjevanje).

Daljinski upravljalnik: tipka USB
(str. 21)

Pritisnite za izbiro funkcije USB.

Enota: tipka CD =11
(predvajanje/zacasna ustavitev)
(str.13)

Pritisnite za izbiro funkcije CD.
Pritisnite za zacetek ali za zacasno
ustavitev predvajanja.

Daljinski upravljalnik: tipka CD
(str.13)

Pritisnite za izbiro funkcije CD.
Daljinski upravljalnik: tipka

B> (predvajanje), Il (zacasna
ustavitev)

Pritisnite za zacetek in zacasno ustavitev
predvajanja.

Tipka TUNER/BAND (str. 14)
Pritisnite za izbiro funkcije TUNER.
Pritisnite za izbiro nacina sprejema, FM
ali AM.

Enota: Tipka AUDIO IN (str. 23)
Pritisnite za izbiro funkcije AUDIO IN.

Daljinski upravljalnik:
Tipka FUNCTION (str. 19, 20)

Pritisnite za izbiro funkcije.

Enota: /CANCEL (stop/preklic)
(str.13,14,16,17,19, 22)
Daljinski upravljalnik: tipka H
(stop) (str. 13,14, 16, 17,19, 22)
S pritiskom na tipko lahko ustavite
predvajanje.

Pritisnite, da prekicete iskanje.

Tipka SEARCH (str. 13, 22)

Pritisnite za vklop in izklop menija

Tipka ENTER (str. 12, 25, 26, 27)

Pritisnite za vnos nastavitev.

Tipka l¢/»®l (nazaj/naprej)
(str.13,16,17,22,25)

Pritisnite za izbiro posnetka ali datoteke.

Enota: tipka TUNE +/- (uglasitev)
(str. 14)

Daljinski upravljalnik: +/-
(uglasitev) (str. 14, 26)

Pritisnite za uglasitev Zelene postaje.

B3 +/- (izbira mape)
(str. 13,22, 25)

Pritisnite za izbiro mape.

Tipka <¢</»» (hitro vrtenje
nazaj/naprej) (str. 13,16, 17, 22)
Pritisnite, Ce Zelite poiskati mesto v
posnetku ali datoteki.

Se nadaljuje =~
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Tipka PLAY MODE/TUNING MODE
(str. 13,14, 22, 25, 26)

Pritisnite za izbiro nac¢ina predvajanja
diska CD, MP3 ali dodatne USB naprave
(digitalnega glasbenega predvajalnika ali
USB shranjevalnega medija).

Pritisnite za izbiro nacina uglasevanja.

Tipke za zvok (str. 23)
Enota: tipka DSGX
Daljinski upravljalnik: tipka EQ

S pritiskom izberite zvok.

Tipka DISPLAY (str. 17, 24)

Pritisnite za zamenjavo informacij na
zaslonu.

Tipka CLOCK/TIMER SELECT
(str. 27)

Tipka CLOCK/TIMER SET
(str. 12, 27)

Pritisnite za nastavitev ure in casovnikov.

Tipka REPEAT/FM MODE

(str. 13,14, 22)

Pritisnite, ce Zelite ponavljati predvajanje
diska, enega posnetka ali datoteke.
Pritisnite za izbiro nacina sprejema FM
(mono ali stereo).

Pokrov prostora za baterijo
(str.11)

Tipka CLEAR (str. 17, 19, 25)

Pritisnite za izbris vnaprej programiranega
posnetka.

Tipka TUNER MEMORY (str. 26)

Pritisnite za nastavitev radijske postaje.

Tipka SLEEP (str. 27)

Pritisnite za nastavitev casovnika izklopa.



Informacije na prikazovalniku

il i

TUNED

5

(] (5]
Predvajanje / Zacasna ustavitev Avdio format
(2] (6]
DSGX (str. 23) Nacin predvajanja (str. 13, 22)
Nacin radijskega sprejemanja Casovnik (str. 27)
(str. 14)
Radijsko sprejemanije (str. 14)
USB MEMORY
@ Zasveti, ko prikljuc¢ite dodatno USB

Tekstovne informacije napravo.



Prikljucitev sistema
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Stenska vticnica
"4

Desni zvocnik

-~
-
Levi zvocnik
(® FM itna antena (raztegnite jo v vodoravni smeri) Napajanje
Bgla stran za severno—arﬂerﬁke modele Pri modelih s stikalom za napetost
© Rjava stranza ostale regije nastavite VOLTAGE SELECTOR na
® AMzancna antena lokalno napetost omreZja.
Prikljucite omrezni kabel v stensko
vti€nico.

Ce prilozeni prilagodilni vtika¢ na
vtikacu ne ustreza omrezni vticnici, ga
odstranite (samo za modele, opremljene s
prilagodilnim vtikacem).

IE1 Zvocniki

Vstavite le del brez izolacije.

Antene

Poiscite mesto in smer, kjer je sprejem
najbolj§i in tam postavite anteno. Antena
naj bo odmaknjena od kablov za zvo¢nike,
da ne bi lovila Sumov.
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Pri nosenju sistema

1 Odstranite disk, da ne bi poskodovali
CD mehanizma.

2 Pritisnite na tipko CD [11] in izberite
funkcijo CD.

3 Drzite tipko SEARCH [13] na enoti in
pritiskajte na tipko 1/() [1] na enoti,
dokler se ne prikaze napis “STANDBY".

4 Ko se prikaze napis »LOCK, izkljucite
omrezni kabel.

Podlozke za zvocnike

Pritrdite priloZene podlozke na spodnjo
stran zvocnikov, da ne bi drseli.

[0)

(=]

Uporaba daljinskega upravljalnika
Premaknite in odstranite pokrov za bateriji
ter vstavite dve priloZeni bateriji R6
(velikost AA) kot kaze slika.

Opombe

 Pri obicajni uporabi bi morali bateriji delovati
priblizno Sest mesecev.

* Ne mesajte starih baterij z novimi in ne
mesajte baterij razlicnih vrst.

« Ce daljinskega upravljalnika dlje ¢asa ne
boste uporabljali, odstranite bateriji, da ne bi
prislo do izlitja ali korozije.

11



Nastavitev ure

Uporabite tipke na daljinskem
upravljalniku.

1

Pritisnite na tipko I/ [1] in
vklopite sistem.

Pritisnite na CLOCK/TIMER SET
[19.

Ce se na prikazovalniku prikaZe
trenutni nacin, s pritiskanjem na tipko
I¢/» P [15 izberite \nCLOCK
SETx, nato pritisnite na ENTER [14].

S pritiskanjem na tipko
¢« /»P1 [15 nastavite uro in
pritisnite na ENTER [14].

Z enakim postopkom nastavite
$e minute.
Ce izvleGete napajalni kabel ali ce

pride do izpada elektrike, se nastavitve
ure izbrisejo.

Prikaz ure pri izklopljenem sistemu
Pritisnite na tipko DISPLAY [18]. Ura se
prikaze za priblizno 8 sekund.

12



Osnovne funkcije

Predvajanje diskov
(D/MP3

T izberite funkcijo CD.
Pritisnite na CD [11].

2 Vstavite disk.
Pritisnite na tipko 4 [9] na enoti in
poloZzite disk na nosilec, s potiskano
stranjo obrnjeno navzgor.

Ko Zelite nosilec diska zapreti,
ponovno pritisnite na tipko 4 [9].
Ne zapirajte nosilca za disk s silo, ker
bi utegnili poSkodovati enoto.

3 Zacnites predvajanjem.
Pritisnite na B (ali CD B0l na
enoti) [11].

4 Nastavite glasnost.
Pritisnite na VOLUME +/- (ali

obrnite gumb VOLUME na enoti) [6].

Ostale funkcije

Ce zelite Pritisnite

zacasno na B (ali CD =11

ustaviti na enoti) 1. Za

predvajanje,  nadaljevanje predvajanja
ponovno pritisnite na
tipko.

ustaviti na M [12.

predvajanje,

izbrati mapo 5 £ 4/.[15.

na disku MP3,

izbrati na le<t/pp1 [15.

posnetek ali

datoteko

izbrati mapo
ali datoteko

na disku MP3
medtem, ko sta
imena mape

in datoteke
prikazana na
zaslonu

Na SEARCH [13. S
puscicama </
izberite Zeleno
mapo, nato pritisnite
na ENTER [14]. S
puscicama /Pl
izberite Zeleno
datoteko, nato pritisnite
na ENTER [14.

poiskati mesto
na posnetku
ali v datoteki ,

med predvajanjem drZite
tipko <¢</p» [15 in

jo sprostite na Zelenem
mestu.

izbrati nacin
»Repeat Play,

na REPEAT [20], dokler
se ne prikaze napis
»REP« ali REP1«.

Sprememba nacina predvajanja

Pri ustavljeni enoti pritiskajte na tipko

PLAY MODE . Izberete lahko

nacin obicajnega predvajanja (€3 za

vse datoteke MP3 v mapi na disku),

predvajanja v naklju¢nem zaporedju

(»SHUF« ali »£3 SHUF«) ali predvajanja

programa (»PGMc«).

* Kadar predvajate disk CD-DA, (] (SHUF)
Play izvede isto funkcijo kot SHUF Play.

13



Opombe o funkciji »Repeat Play«

(ponavljajoce predvajanje)

* Vsi posnetki in datoteke na disku se ponovijo
vse do petkrat.

* »REP1« pomeni, da se bo ponavljal en
posnetek ali ena datoteka, dokler ga/jo sami
ne ustavite.

Opombe o predvajanju diskov MP3

* Ne shranjujte drugih vrst datotek ali
nepotrebnih map na disk, ki ima datoteke
MP3.

* Mape brez datotek MP3 se preskocijo.

* Datoteke MP3 se predvajajo v zaporedju, v
katerem so bile posnete na disk.

« Sistem lahko predvaja le datoteke MP3 s
konénico ». MP3«.

« Ce so na disku posnete datoteke s konénico
».MP3¢, a niso datoteke MP3, utegne priti do
suma ali poskodbe enote.

* Najvecje Stevilo:

- map je 255 (vkljuéno z osnovno mapo),

- MP3 datotek 511,

- datotek MP3 in map, ki jih lahko vsebuje
en disk, je 512,

- nivojev map (drevesna struktura datotek)
je 8.

¢ Zdruzljivost z vsemi programi kodiranja/
zapisovanja MP3, snemalnimi napravami
in snemalnimi mediji ni zagotovljena.
Nezdruzljivi diski MP3 utegnejo povzro€iti
sum ali prekinitve zvoka ali pa pa se sploh ne
bodo predvajali.

Opozorila v zvezi s predvajanjem
diskov, posnetih v na¢inu »Multi
Session«

« Ce se disk zacne z delom CD-DA (ali MP3),
ga sistem prepozna kot CD-DA (ali MP3)
disk in drugih delov ne predvaja.

« Sistem prepozna disk z mesanimi CD formati
kot CD-DA (avdio) disk.

14

Poslusanje radia

T Izberite »FM« ali »AMc.
Pritiskajte na TUNER/BAND .

2 izberite nacin uglasevanja.
Pritiskajte na TUNING MODE [16],
dokler se ne prikaze napis »AUTO«.

3 Uglasite zeleno postajo.
Pritisnite na +/- (ali TUNING +/- na
enoti) [15]. Iskanje se samodejno
ustavi, ko sistem uglasi postajo in
prikazeta se napisa TUNED« in »ST«
(za stereo programe).

TUNED

Ce uglasite postajo, ki nudi storitve
RDS, se na prikazovalniku prikaze
ime postaje.

4 Nastavite glasnost.

Pritisnite na VOLUME +/- (ali VOL
+/- na enoti) [6].

Ustavitev samodejnega iskanja
Pritisnite na Il [12).

Uglasitev postaje s Sibkim signalom
Ce se napis YTUNED« ne prikaZe in se
iskanje ne ustavi, pritiskajte na TUNING
MODE , dokler napisa »AUTO« in
»PRESET« ne izgineta, nato s pritiskanjem
na +/- (ali TUNE +/- na enoti) [15]
uglasite Zeleno postajo.

Imanjsanje staticnega Suma na Sibki
FM stereo postaji

Pritiskajte na FM MODE , dokler se ne
prikaze napis Y"MONO«.



Uporaba funkcije
Bluetooth

Ta sistem podpira profile Bluetooth
A2DP in AVRCP. Podrobnosti o
brezzi¢ni tehnologiji Bluetooth si oglejte
v poglavju »BrezzZi¢na tehnologija
Bluetoorh« (stran 36).

Oglejte si tudi naslednje spletne strani
in dobili boste najnovejse informacije o
zdruzljivih napravah:
<http://www.sony.com/shelfsupport>
For customers in Canada:

English <http://www.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

French <http://fr.sony.ca/
ElectronicsSupport/>

For customers in Europe:
<http://sonydigital-link.com/dna>

For customers in Latin America:
<http://www.sony-latin.com/pa/info>
For customers in Asia and Oceania:
<http://www.css.ap.sony.com/>

Poslusanje glasbe iz mobilnega
telefona Bluetooth ali naprave
Bluetooth

Poslusate lahko glasbo iz vasega mobilnega
telefona Bluetooth ali naprave Bluetooth
prek brezzi¢ne povezave.

Sledite spodnjemu postopku, Ce Zelite
poslusati glasbo iz naprave Bluetooth prek
tega sistema.

Zdruzitev sistema z napravo Bluetooth
Prikljucitev registriranih naprav

Predvajanje glasbe iz naprave Bluetooth

Podrobnosti o funkcijah naprave Bluetooth
si oglejte v navodilih za uporabo te
naprave.

Se nadaljuje =~
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Zdruiitev sistema z napravo Bluetooth
Zdruzitev je postopek, kjer se naprave
Bluetooth vnaprej med seboj registrirajo.
Ta postopek je potreben opraviti le enkrat.
Ce je zdruZitev Ze opravljena, nadaljujte s
poglaviem »Predvajanje glasbe iz naprave
Bluetooth« (stran 17).

T Postavite napravo Bluetooth,
ki jo zelite prikljuciti v sistem, v
razdalji najve¢ enega metra od
sistema.

2 izberite funkcijo Bluetooth.
Pritisnite na tipko BLUETOOTH
B>11 [11] na enoti.

3 Upravljajte napravo Bluetooth in
opravite postopek zdruzitve.
Podrobnosti o upravljanju naprave
Bluetooth si oglejte v prilozenih
navodilih za uporabo.

Ko iscete ta sistem z napravo
Bluetooth, se utegne na zaslonu
naprave Blueotooth prikazati seznam
najdenih naprav, kar je odvisno od
vrste naprave. Ta sistem se prikaze
pod imenom »CMT-HX5BT«.

Ko opravite povezavo s tem sistemom,
izberite zvo¢ni profil (A2DP, AVRCP)
na napravi Bluetooth. Ce naprava
Bluetooth ne podpira profila AVRCP,
funkcije predvajanja in drugih funkcij
na tem sistemu ne morete uporabiti
(stran 17).

16

4 Vpisite kodo.
Potreba po vpisu kode je odvisna od
vrste naprave Bluetooth.
Ce se prikaZe napis »PIN?« in
iz§tevanje, vpisite kodo sistema na
naslednji na¢in:

S tipkami ¢/ in <€/P>
na daljinskem upravljalniku (ali
+/~ in ¢4 <4¢<€/»» PP na enoti)
vpisite kodo, ki ste jo vpisali na
napravi Bluetooth in nato pritisnite
na ENTER [14.

Ko je zdruzitev opravljena in
povezava dosezena, se prikaz
spremeni na naslednji nacin:
»Connect« (prikljucitev) — Ime
naprave Bluetooth

Ce zelite sredi postopka preklicati vpis
kode
Pritisnite na Il [12).

Opombe

« »Passcode« (koda) se lahko prikaze tudi pod
naslednjimi imeni: »Passkey«, »PIN kodex,
»PIN number« ali »Password, itd., odvisno
od naprave.

Sistem podpira le Steviléno kodo z najve¢
4-imi Stevkami.

Stanje pripravljenosti sistema za zdruzitev se
po 30-ih sekundah prekl¢e. Ce zdruzitev ni
bila uspesna, ponovite postopek od koraka 1.

Medtem ko je sistem priklju¢en v napravo
Bluetooth, ne more zaznati in povezati druge
naprave Bluetooth.



Izbris vseh informacij o registraciji
zdruzitve

1 Pritisnite na tipko BLUETOOTH B=-11
na enoti.
Ce je sistem povezan z napravo
Bluetooth (Ce se na zaslonu sistema
prikaze ime naprave Bluetooth ali
druge informacije), pritisnite in
priblizno 2 sekundi drzite tipko
BLUETOOTH OPR [5] na enoti, da
sistem vzpostavi nacin Bluetooth
stanja pripravljenosti.

2 Pritisnite na tipko CLEAR [22.
Prikaze se napis »Delete?«.

3 Pritisnite na tipko ENTER [14].
Prikaze se napis »Complete!« in vse
informacije o zdruzitvi se izbri$ejo.

Opomba

Ce zelite prikljuciti napravo Bluetooth po
izvedbi tega postopka, morate ponovno vpisati
kodo.

Predvajanje glashe iz naprave
Bluetooth

Napravo Bluetooth lahko uporabljate
tako, da jo s pomocjo AVRCP povezZete s
sistemom. Ce sistem ni povezan z napravo
Bluetoooth z AVRCP, se prikaze napis
»Not in Use«.

T izberite funkcijo Bluetooth.
Pritisnite na tipko BLUETOOTH
B>11 [11] na enoti.

2 Vzpostavite povezavo iz naprave
Bluetooth.
Podrobnosti o upravljanju naprave
Bluetooth si oglejte v prilozenih
navodilih.

Ko je povezava dosezena, se prikaz
spremeni na naslednji nadin:
»Connect« (prikljucitev) — Ime
naprave Bluetooth

3 Zacnites predvajanjem.
Pritisnite na tipko B (ali
BLUETOOTH B na enoti) [{1].
Pri nekaterih napravah Bluetooth
bo morda prej potrebno zagnati AV
program naprave.

4 Nastavite glasnost.

Pritisnite na tipko VOLUME +/- (ali
obrnite gumb VOLUME na enoti) [6].

Kako preveriti naslov prikljucene
naprave Bluetooth

Pritisnite na tipko DISPLAY [18), medtem
ko je na prikazovalniku sistema prikazano
ime naprave Bluetooth.

Naslov naprave Bluetooth se prikaze za
priblizno 8 sekund.

Preklic povezave z napravo Bluetooth
Pritisnite in priblizno 2 sekundi drzite
tipko BLUETOOTH OPR @ na enoti,
dokler se ne prikaze napis »Disconnect« ali
dokler informacije na prikazovalniku (ime
naprave, itd.) ne izginejo.

Ostale funkcije

Za Pritisnite
zacasno ustavitev 1l (ali BLUETOOTH

predvajanja 11 na enoti) [11].
ustavitev W (12.
predvajanja

izbiro datoteke  <¢</p» [15.
iskanje mesta v in drzite <</P»
datoteki 15

Opomb

Te funkcije pri nekaterih napravah Bluetooth
niso na voljo. Poleg tega utegnejo biti dejanski
postopki drugacni, kar je odvisno od naprave
Bluetooth.

Se nadaljuje =~ |
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Opombe o povezavi z napravami
Bluetooth

« Ce se ne morete povezati z zdruzeno napravo
Bluetooth, ponovite postopek zdruzitve
sistema in naprave Bluetooth.

Pri nekaterih napravah Bluetooth lahko
nastavite glasnost s tipkami na napravi
Bluetooth.

Ce pritisnete na tipko BLUETOOTH B>=11
[11] na enoti, medtem ko so priklju¢ene
slugalke Bluetooth, utegne trajati nekaj casa,
da se vzpostavi povezava s sistemom iz
naprave Bluetooth.
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Poslusanje glasbe na tem
sistemu s slusalkami Bluetooth

Glasbo, ki jo predvajate na tem sistemu,
lahko poslusate s sluSalkami Bluetooth
prek brezzicne povezave.

Sledite spodnjemu postopku, ce Zelite
poslusati glasbo na tem sistemu s
slusalkami Bluetooth.

Zdruzitev sistema s sluSalkami Bluetooth
Prikljucitev registriranih slusalk

Predvajanje glasbe na sistemu

Podrobnosti o uporabi slusalk Bluetooth si
oglejte v priloZenih navodilih.



ZdruZitev sistema z napravo Bluetooth

Zdruzitev je postopek, kjer se naprave
Bluetooth vnaprej med seboj registrirajo.
Ta postopek je potreben opraviti le
enkrat. Ce je zdruzitev Ze opravljena,
nadaljujte s poglavjem »Predvajanje
glasbe na tem sistemu« (stran 20).

T izberite funkcijo, a ne funkcije
Bluetooth.

Veckrat pritisnite na tipko
FUNCTION [i1].

2 Postavite slusalke Bluetooth, ki
jih Zelite prikljuciti v sistem, v
razdalji najve¢ enega metra od
sistema.

3 Nasslugalkah Bluetooth
vzpostavite nacin zdruzitve.

Podrobnosti o funkcijah slusalk
Bluetooth si oglejte v prilozenih
navodilih.

4 pritisnite in priblizno 7 sekund
drzite tipko BLUETOOTH OPR

na enoti, dokler ne za¢ne utripati

indikator BLUETOOTH [3].

Zvok, ki potuje iz zvocnikov se ustavi.

5 Vpisite kodo.
Sledite postopku v koraku 4 poglavja
»ZdruZitev sistema z napravo
Bluetooth« (stran 16).

Ko je zdruzitev opravljena in
povezava dosezena, se prikaz
spremeni na naslednji nadin:
»Connect« (prikljucitev) — Ime
naprave Bluetooth

(e Zelite sredi postopka preklicati vpis
kode
Pritisnite na H [12.

Opombe

.

»Passcode« (koda) se lahko prikaze tudi pod
naslednjimi imeni: »Passkey«, »PIN kode,
»PIN number« ali »Password, itd., odvisno
od naprave.

Sistem podpira le Steviléno kodo z najve¢
4-imi $tevkami.

Stanje pripravljenosti sistema za zdruzitev se
po 30-ih sekundah preklee. Ce zdruzitev ni
bila uspesna, ponovite postopek od koraka 1.
Medtem ko je sistem priklju¢en v napravo
Bluetooth, ne more zaznati in povezati druge
naprave Bluetooth.

Zdruzitev morda ne bo mogoca, ¢e so okoli
sistema prisotne druge naprave Bluetooth.

V tem primeru ostale naprave Bluetooth
izkljucite.

Izbris vseh informadij o registradiji
zdruzitve

1

Pritisnite na tipko BLUETOOTH B=11
na enoti.

Ce je sistem povezan z napravo
Bluetooth (&e se na zaslonu sistema
prikaze ime naprave Bluetooth ali
druge informacije), pritisnite in
priblizno 2 sekundi drzite tipko
BLUETOOTH OPR [5] na enoti, da
sistem vzpostavi nacin Bluetooth
stanja pripravljenosti.

Pritisnite na tipko CLEAR [22.

PrikaZe se napis »Delete?«.

Pritisnite na tipko ENTER [14].
Prikaze se napis »Complete!« in vse
informacije o zdruzitvi se izbrisejo.

Opomba

Ce zelite prikljuciti slusalke Bluetooth po
izvedbi tega postopka, morate ponovno vpisati
kodo.

Se nadaljuje =~ |
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Predvajanje glashe na tem sistemu
Ta sistem lahko upravljate s slusalkami

Bluetooth, ¢e ga povezete s pomocjo
AVRCP.

T izberite funkcij, ki ni Bluetooth.
Veckrat pritisnite na tipko
FUNCTION fi1].

2 Vzpostavite povezavo s
slusalkemi Bluetooth.
Pritisnite in priblizno 2 sekundi drzite
tipko BLUETOOTH OPR [5] na
enoti, dokler ne zasveti
indikator BLUETOOTH [3], nato
tipko sprostite.

Ce je okoli sistema prisotna ve¢
kot ena naprava Bluetooth, ki je
bila prej povezana, se bo sistem
poskusal povezati s tremi nazadnje
povezanimi napravami.

Ko je povezava dosezena, se prikaz
spremeni na naslednji nacin:
»Connect« (prikljucitev) — Ime
naprave Bluetooth

3 Zacnites predvajanjem glasbe
za funkcijo, izbrano v koraku 1.
Nekatere slusalke Bluetooth
omogocajo upravljanje tega sistema
(predvajanje, nastavitev glasnosti,
itd.) s tipkami na slugalkah.
Podrobnosti o uporabi slusalk
Bluetooth si oglejte v prilozenih
navodilih.

4 Nastavite glasnost.

Pritisnite na tipko VOLUME +/- (ali
obrnite gumb VOLUME na enoti) [6].
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Preklic povezave s slusalkami
Bluetooth

Pritisnite in priblizno 2 sekundi drzite
tipko BLUETOOTH OPR [5] na enoti,
dokler se indikator BLUETOOTH [3] ne
izklopi.

Opombe

« Ce se ne morete povezati z zdruzenimi
slugalkami Bluetooth, ponovite postopek
zdruzitve sistema in slusalk.

Ko izberete drugo funkcijo kot Bluetooth in
pritisnete na tipko BLUETOOTH OPR (5)
na enoti, medtem ko je sistem priklju¢en v
napravo Bluetooth, bo morda trajalo nekaj
Casa, da se vzpostavi povezava s sluSalkami
Bluetooth.

Sistem shrani posamezne nastavitve glasnosti
za poslusanje prek zvoc¢nikov ali prikljucka
PHONES (8) na enoti ali ¢e poslusate zvok
prek slusalk Bluetooth.



Poslusanje glashe iz
USB naprave

V +< (USB) vrata [9] na enoti lahko
prikljuc¢ite dodatno USB napravo (digitalni
glasbeni predvajalnik ali USB shranjevalni
medij) in poslusate glasbo, shranjeno na
USB napravi. Seznam USB naprav, ki jih
lahko prikljucite v enoto, je naveden na
strani 38.
Avdio formati, ki jih lahko predvajate na
tem sistemu, so naslednji: ATRAC/MP3*/
WMA*/AAC*.
* Datotek z zasCito pred presnemavanjem ni
mogoce predvajati.

T Select the USB function.
Press USB [11].

2 Connectan optional USB device
(Digital music player or USB
storage media) to the <<~ (USB)
port [0 as shown below.

USB naprava (digitalna
glashena naprava ali USB
shranjevalni medij)

Ce je potrebna prikljucitev z USB
kablom, prikljucite kabel, ki je
priloZzen USB napravi, ki jo boste
prikljucili.
Podrobnosti o nac¢inu upravljanja si
oglejte v navodilih, prilozenih USB
napravi.
Ko prikljucite USB napravo, se prikaz
spremeni na naslednji nacin:
»READING« — »ATRAC ADV« ali
»STORAGE DRIVE«®”
U Ce prikljucite digitalni glasbeni predvajalnik.
2 Ce prikljucite USB shranjevalni medij.

Opomba

Vcasih traja priblizno 10 sekund, preden se
prikaze napis "READINGg, kar je odvisno od
vrste USB naprave.

3 Zzacnites predvajanjem.
Pritisnite na B (ali USB B»>11 na
enoti) .

4 Nastavite glasnost.

Pritisnite na tipko VOLUME +/- (ali
obrnite gumb VOLUME na enoti) [6].

Se nadaljuje =~ |
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Ostale funkdije

Za Pritisnite

zaCasno ustaviti na B (ali CD

predvajanje, 11 na enoti) [10.
Za nadaljevanje
predvajanja ponovno
pritisnite na tipko.

ustaviti na W [12.

predvajanje,

izbrati mapo na ,, £ +/-
disku MP3,

izbrati posnetek na lt<d/»P [15.
ali datoteko

izbratimapo ~ Na SEARCH [13. S

ali datoteko pusCicama />
na disku MP3 izberite Zeleno

medtem, ko sta mapo, nato pritisnite

imena mape na ENTER [14. S

in datoteke puscicama /Pl

prikazana na izberite Zeleno

zaslonu datoteko, nato pritisnite
na ENTER [14.

poiskati mesto med predvajanjem

na posnetku ali drzite tipko <4</p»

v datoteki , in jo sprostite na
Zelenem mestu.

izbrati nacin na REPEAT , dokler

»Repeat Play«, se ne prikaze napis
»REP« ali REP1«.

odstranitev Drzite tipko H [12),

USB naprave  dokler se ne prikaze

napis »NO DEVICE,
nato odstranite USB
napravo.

Sprememba nacina predvajanja

Pri ustavljeni USB napravi pritiskajte na
tipko PLAY MODE Izberete lahko
obicajno predvajanje (E3 za vse datoteke
na digitalnem glasbenem predvajalniku),
predvajanje v naklju¢nem zaporedju
(»SHUF« ali »£3 SHUF« ali programirano
predvajanje (»PGM«).
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Opombe o USB napravi

 Ne prikljucujte sistema in USB naprave prek
USB vrat.

¢ Pri nekaterih USB napravah se utegne

zgoditi, da bo po opravljeni funkeiji izvedba

na sistemu imela zakasnitev.

Ta sistem ne podpira vseh funkcij, ki jih

utegne nuditi priklju¢ena USB naprava.

Zaporedje predvajanja na tem sistemu utegne
biti drugacno kot zaporedje na prikljuceni
USB napravi.

Preden odstranite USB napravo, vedno
najprej pritisnite na Il @ in se prepricajte,
da se je prikazal napis "NO DEVICE«. Ce
ostranite USB napravo, ko napis ni prikazan,
se utegnejo podatki ali sama naprava
poskodovati.

Ne shranjujte drugih vrst datotek ali
nepotrebnih map na USB napravi, ki vsebuje
avdio datoteke.

Mape, ki ne vsebujejo avdio datoteke, se
preskocijo.

Datoteke se predvajajo v zaporedju, v
katerem so bile preneSene na USB napravo.
* Najvecje Stevilo map in datotek, ki jih lahko
vsebuje ena USB naprava, je naslednje:

- digitalni glasbeni predvajalnik: 65 535
skupin (najvec 999 posnetkov na skupino)

- USB shranjevalni medij: najve¢ 999 datotek

Najvecje stevilo datotek in map je odvisno od

strukture datoteke in mape.

Avdio formati, ki jih lahko poslusate s tem

sistemom, so:

- MP3: konénica datoteke ».mp3«

- Datoteka Windows Media Audio: kon¢nica
datoteke »wma«

- AAC: konc¢nica datoteke ».m4a«

Tudi ¢e imajo imena datotek zgornje

konénice, a je dejanska datoteka drugacna,

sistem utegne oddajati Sum ali utegne priti
do okvare.

* Zdruzljivost z vsemi kodirnimi/zapisovalnimi
programi, snemalnimi napravami in
snemalnimi mediji ni zagotovljena.
Nezdruzljiva USB naprava utegne oddajati
Sum, naprekinjen zvok ali sploh ne predvajati.



Uporaba dodatnih
avdio komponent

1 Z analognim kablom (ni
prilozen) prikljucite dodatno
avdio komponento v prikljucek
AUDIO IN [7] na enoti.

2 Zmanjsajte glasnost.
Pritisnite na tipko VOLUME - (ali
VOL - na enoti) [6].

3 Izberite funkcijo AUDIO IN.
Pritisnite na tipko AUDIO IN [11] na
enoti.

4 za¢nite predvajati prikljuceno
komponento.

5 Nastavite glasnost.
Pritisnite na tipko VOLUME +/- (ali
obrnite gumb VOLUME na enoti) [6].

Nastavitev zvoka

Dodajanje zvo¢nih ucinkov

Ce zelite Storite naslednje

Ustvariti bolj Pritisnite na DSGX
dinamicen zvok na enoti.
(Dynamic Sound
Generator X-tra),
Nastaviti zvocni  Pritiskajte na EQ
ucinek, in izberite »BASS«
ali TREBLE, nato
pa s pritiskanjem na
+/- nastavite nivo.
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Sprememba prikaza

Ce zelite Storite naslednje

spremeniti Veckrat pritisnite na

informacije na  tipko DISPLAY [18],

prikazovalniku”? medtem ko je sistem
vklopljen.

prikazati uro pri  Veckrat pritisnite na

izklopljeni enoti, tipko DISPLAY .
medtem ko je sistem
izklopljen ¥. Ura se
prikaze za priblizno 8
sekund.

D Na primer, ogledate si lahko informacije o
diskih CD/MP3 ali o USB napravi, kot so
Stevilo posnetkov ali datotek ali ime mape
med obicajnim predvajanjem, ali skupni cas
predvajanja, ko je predvajalnik ustavljen.

Ce sta sistem in naprava Bluetooth povezana
s funkcijo Bluetooth, si lahko ogledate naslov
naprave Bluetooth.

Indikator STANDBY [2] na enoti sveti, ce je
sistem izklopljen.

Opombe on informacijah na
prikazovalniku
¢ Znaki, katerih ni mogoce prikazati, se
prikazejo kot »_«.
 Naslednje se ne prikaze:
- skupni ¢as predvajanja za disk CD-DA,
odvisno od nacina predvajanja,
- skupni ¢as predvajanja in preostali ¢as na
disku MP3 in USB napravi.
* Naslednje se ne prikaze pravilno:
- imena map in datotek, ki ne ustrezajo
standardom ISO9660 Level 1, Level 2 ali
Joliet v podaljsanem formatu.

 Prikaze se naslednje:
- podatki ID3 tag za datoteke MP3, ¢e
uporabljate oznake ID3, razlicic 1 in 2
(vse do 62 znakov za disk MP3),
- informacije ID3 tag za datoteke ATRAC, ce
uporabljate ID3 verzije 2.
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Ostale funkcije

Ustvarjanje svojega
programa
(Program Play)

1 Izberite zeleno funkcijo.

cD
Pritisnite na CD za izbiro funkcije
CD.

uUsB
Pritisnite na USB |ﬁ| za izbiro
funkcije USB.

2 pri ustavljeni enoti pritiskajte
tipko PLAY MODE [18, dokler se
na prikazovalniku ne prikaze
“PGM".

3 Pritiskajte tipko i<t /»»i 5,
dokler se ne pojavi Stevilka
zelenega posnetka.

Ce Zelite programirati datoteke,
pritisnite tipko £+ /- |E| in izberite
Zeleno mapo, nato izberite Zeleno
datoteko.

Primer: ¢e programirate posnetke na
CD+ju

-
Stevilka izbranega posnetka
ali datoteke

Skupni ¢as predvajanja
programa (vklju¢no z
izbranim posnetkom ali
datoteko)

4 s pritiskom na tipko ENTER
dodajte posnetek ali datoteko v
program.

cD

Ce skupni ¢as programa presega 100
minut za CD ali Ce izberete posnetek
CD, katere §tevilka je 21 ali visja ali
Ce izberete datoteko MP3, se prikaze
=M.

UsB
Skupni ¢as programa se ne more
prikazati, zato se prikaze »-.-».

5s ponavljanjem korakov 3 do
4 vkljucite dodatne posnetke
ali datoteke v program (vse
do skupno 25 posnetkov ali
datotek).

6 Za predvajanje programa,
pritisnite na B [11].
Program je na voljo vse dokler ne
odstranite disk ali USB napravo. Ce
Zelite ponovno predvajati program,
pritisnite na B [11].

Preklic predvajanja programa
Pri ustavljeni enoti pritiskajte na PLAY
MODE , dokler napis »PGM« ne izgine.

Izbris zadnjega posnetka ali datoteke

V programu
Pri ustavljeni enoti pritiskajte na CLEAR
(2.
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Nastavitev radijskih
postaj

Svoje najljubse radijske postaje lahko
vnaprej nastavite in jih takoj uglasite
tako, da preprosto izberete ustrezno
prednastavitveno §tevilko.

Za nastavitev postaj uporabite tipke na
daljinskem upravljalniku.

1 uglasite zeleno postajo (glej
9 Jo (gle)
poglavje »Poslusanje radia« na
strani 14).

2 Pritisnite na tipko TUNER
MEMORY 3.

TuneD  §

Prednastavitvena Stevilka

3 Pritiskajte na +/- [1§ in izberite
zeleno prednastavitveno
stevilko.

Ce je izbrani stevilki Ze dodeljena
druga postaja, jo zamenja nova.

4 pritisnite na ENTER 4.

55¢ ponavljanjem korakov 1 do 4
shranite ostale postaje.
Nastavite lahko vse do 20 FM in 10
AM postaj. V primeru, da izkljucite
napajalni kabel ali da pride do izpada
elektrike, se nastavljene postaje
ohranijo priblizno pol dneva.
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6 za priklic nastavljene radijske
postaje, veckrat pritisnite na
TUNING MODE [16], dokler se ne
prikaze napis »PRESET«, nato
pa pritisnite na tipko +/- 15 in
izberite Zeleno Stevilko.



Uporaba casovnika

Sistem vam nudi dve funkciji ¢asovnika.
Ce uporabite ¢asovnik »Play timer«
skupaj s casovnikom izklopa, ima le-ta
prednost.

Casovnik izklopa (Sleep Timer)
Ta funkcija vam omogoca, da zaspite ob
glasbi. Deluje tudi, ¢e ura ni nastavljena.

Pritiskajte na tipko SLEEP [24].

Ce izberete »AUTO, se sistem samodejno
izklopi za tem, ko se trenutni disk ali
kaseta ustavita ali po 100-ih minutah.

Casovnik »Play Timer«:

Ta funkcija vam omogoca, da se ob
nastavljeni uri zbudite ob poslusanju CD-
ja, radia ali USB naprave.

Za upravljanje casovnika »Play

Timer« uporabite tipke na daljinskem
upravljalniku. Preverite, ¢e je ura
nastavljena.

1 Pripravite izvor zvoka.

Pripravite izvor zvoka, nato s tipko
VOLUME +/- [6] nastavite glasnost.
Ce zelite zageti z dolocenim
posnetkom ali datoteko, najprej
ustvarite program (str. 19).

2 Ppritisnite na CLOCK/TIMER SET
9.

3s pritiskanjem na l</pp1 [15
izberite »PLAY SET« in pritisnite
na ENTER [14.
Prikaze se »ON« in indikator za uro
zacéne utripati.

4 Nastavite uro za zacetek
predvajanja ali snemanja.
S pritiskanjem na l<¢</ppl
nastavite uro, nato pritisnite na
ENTER [14. Indikator za minute
zacne utripati. Z zgornjim
postopkom nastavite minute.

55¢ postopkom v koraku 4
nastavite uro za ustavitev
predvajanja.

6 Izberite izvor zvoka ali pripravite
kaseto.
Pritiskajte na l<¢</»»1 [15, dokler
se ne prikaze Zeleni izvor zvoka, nato
pritisnite na ENTER [14]. Prikaz
prikaZe nastavitve casovnika.

71s tipko I/() [1] izklopite sistem.
Sistem se vklopi 15 sekund pred
nastavljenim ¢asom. Ce je sistem ob
nastavljenem Casu Ze vklopljen,
se ¢asovnik »Play Timer« ne bo
vklopil.

Opomba

Ce pred izklopom sistema izpostavite povezavo
s slusalkami Bluetooth, utegne zvoka, predvajan
s casovnikom 'Play Timer' potovati v slusalke.

Ponovni vklop ali preverjanje
casovnika

Pritisnite na CLOCK/TIMER SELECT
[19], pritiskajte na <t /p» [15], dokler
se ne prikaze napis »PLAY SELg, nato
pritisnite na ENTER [14].

Preklic casovnika

Ponavljajte zgornji postopek, dokler se
ne prikaze napis \TIMER OFF¢, nato
pritisnite na ENTER [14].

Sprememba nastavitve
Zacnite znova od koraka 1.

Nasvet

Nastavitev casovnika »Play Timer« ostane vse
dokler nastavitve ro¢no ne preklicete.
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Odpravljanje tezav

1 Prepricajte se, da so omrezni kabel in
kabli za zvocnike pravilno prikljuceni.

2 Poiscite tezavo v spodnjem seznamu
tezav in ustrezno ukrepajte.
Ce se problem kljub temu nadaljuje, se
posvetujte z najbljizjim pooblas¢enim
Sonyjevim prodajalcem.

Ce utripa indikator STANDBY

Nemudoma izvlecite napajalni kabel

in preverite sledeCe postavke:

* Je izbirnik napetosti nastavljen na
ustrezno napetost?

¢ Ali uporabljate prilozene zvocnike?

¢ Ali morda kaj ovira zracenje na
zadnji strani sistema?

Ko indikator STANDBY |2| preneha

utripati, ponovno prikljucite napajalni

kabel in vklopite sistem. Ce se tezava

nadaljuje, se posvetujte z najblizjim

prodajalcem opreme Sony.

Splosno

Zvok prihaja iz enega kanala /
neusklajena glasnost levega in
desnega zvocnika.

* Postavite zvoc¢nike ¢im bolj simetri¢no.

 Prikljucite lahko samo prilozene
zvocnike.

Pojavita se mocan Sum ali brnenje.

¢ Odmaknite sistem od izvora Suma.

 Prikljucite sistem v drugo omrezno
vti€nico.

* Vstavite filter proti motnjam (na voljo v
trgovinah) v omrezni kabel.
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Ni zvoka.

« Ce indikator BLUETOOTH [3] sveti
ali utripa, ko je izbrana druga funkcija
in ne Bluetooth, zvoéniki ali prikljucek
PHONES [8] ne bodo oddajali zvoka.
Pritisnite in priblizno 2 sekundi drzite
tipko BLUETOOTH OPR [5], dokler
se indikator BLUETOOTH [3] ne
izklopi.

Daljinski upravljalnik ne deluje

¢ Qdstranite oviro med daljinskim
upravljalnikom in senzorjem [4]
na enoti ter oddaljite enoto od
fluorescentne luci.

¢ Usmerite daljinski upravljalnik na
senzor na sistemu.

¢ Pomaknite daljinski upravljalnik bliZje
sistemu.

Indikator STANDBY [2] ostane
prizgan Se po tem, ko izvlecete
omrezni kabel.

« Indikator STANDBY [2] se morda ne
bo takoj izklopil po tem, ko izvlecete
omrezni kabel. To ne pomeni okvare.
Po priblizno 40 sekundah se bo
izklopil.

(D/MP3 predvajalnik

Zvok preskakuje / disk se ne

predvaja.

* Obrisite disk ali ga zamenjajte z
drugim.

* Premaknite sistem na mesto, kjer ne bo
izpostavljen vibracijam.

* Poskusite oddaljiti zvo¢nike od sistema
ali jih postaviti na lo¢ena stojala. Ce
poslusate posnetek z nizkimi toni pri
visoki jakosti, utegne tresenje zvocnikov
povzro€iti prekinjanje zvoka.

Predvajanje se ne zacne s prvim

posnetkom

« Pritiskajte na PLAY MODE [16], dokler
oba napisa, ,PGM* in ,SHUF* ne
izgineta z zaslona.



Cas do zacetka predvajanja je daljsi

kot obicajno.

e Pri naslednjih diskih traja dlje, da se
zacno ptredvajati.

- disk, posnet z zapleteno drevesno
strukturo,

- disk, posnet v nac¢inu »Multi Session«,

- disk, ki $e ni bil zakljucen (disk, na
katerega je mogoce dodajati podatke),

- disk, ki ima mnogo map.

Bluetooth naprava

Zdruzitev ni mogoca.

e Priblizajte napravo Bluetooth sistemu.
e Zdruzitev morda ne bo mogoca, ¢e so
okoli sistema prisotne druge naprave
Bluetooth. V tem primeru izklopite

druge naprave Bluetooth.

Prikljucitev ni mogoca.

* Naprava Bluetooth, ki ste jo hoteli
prikljuciti, ne podpira profilov A2DP
in AVRCP in povezava s sistemom ni
mogoca.

* Vklopite funkcijo Bluetooth na napravi
Bluetooth.

¢ Informacije o registraciji zdruzitve
s0 bile izbrisane. Ponovite postopek
zdruZitve.

Zvok preskakuje ali prekinja /

povezava se je izgubila.

¢ Razdalja med sistemom in napravo
Bluetooth je prevelika.

 Odstranite morebitne ovire med
sistemom in napravo Bluetooth.

« Ce so v blizini naprave, ki ustvarjajo
elektromagnetno sevanje (npr.
brezzicni LAN, druga naprava
Bluetooth ali mikrovalovna pecica), jih
odstranite.

Zvoka naprave Bluetooth ni slisati na

sistemu.

* Najprej povisajte glasnost na napravi
Bluetooth, nato nastavite glasnost s
tipko VOLUME +/- [6].

Pojavita se mocan Sum ali brnenje.

* Odstranite morebitne ovire med
sistemom in napravo Bluetooth.

 Ce so v bliZini naprave, ki ustvarjajo
elektromagnetno sevanje (npr.
brezzicni LAN, druga naprava
Bluetooth ali mikrovalovna pecica), jih
odstranite.

¢ Znizajte glasnost prikljucene naprave
Bluetooth.

Zvok iz slusalk Bluetooth je popacen.

* Znizajte glasnost sistema s tipko
VOLUME - [6]. Ce imajo slusalke
gumb za nastavitev glasnosti, tudi z
njim nastavite glasnost.

* Pritiskajte na tipko DSGX na enoti,
dokler se ne prikaze napis »DSGX
OFF«.

* Pritiskajte na tipko EQ in izberite
»BASS« ali TREBLE«, nato pa s
pritiskanjem na - zniZajte nivo.

Se nadaljuje =~
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USB naprava

Ali uprabljate ustrezno USB napravo?
« Ce priklju¢ite USB napravo, ki jo
sistem ne podpira, se utegnejo pojaviti
naslednje tezave. Glej poglavje »USB
naprave, ki jih lahko predvajate« (stran
38).
- Sistem ne prepozna USB naprave,
- Ime datoteke ali mape se na sistemu
ne prikaZe,
- Predvajanje ni mogoce,
- Zvok preskakuje,
- Pojavi se sum.

PrikaZe se napis »OVER CURRENT«

¢ Pojavila se je tezava z nivojem
elektricnega toka iz *< (USB) vrat
[10]. Izklopite sistem in odstranite
USB napravo iz *< (USB) vrat [10].
Prepriacjte se, da ni tezav z USB
napravo. Ce se vzorec ponavlja, se
posvetujte z najbliZjim trgovcem z
opremo Sony.

Ni zvoka

* USB naprava ni pravilno prikljucena.
Izklopite sistem, nato ponovno
prikljucite USB napravo in preverite, e
se je prikazal napis »USB MEMORYx«.

Zvok je popacen.

» Hitrost prenosa podatkov, ki se
uporablja pri kodiranju datotek, je bila
nizka. V USB napravo posljite datoteke,
kodirane z vi§jo hitrostjo prenosa
podatkov.
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Pojavi se Sum ali zvok prekinja.

¢ Izklopite sistem, nato ponovno
prikljucite USB napravo.

¢ Glasbeni podatki sami vsebujejo Sum.
Sum se je morda pojavil pri ustvarjanju
glasbenih podatkov (zaradi stanja
racunalnika). Ponovno ustvarite
glasbene podatke.

¢ Pri uporabi USB shranjevalnega
medija, kopirajte datoteke v racunalnik,
formatirajte USB shranjevalni medij v
formatu FAT16 ali FAT32 in kopirajte
datoteke na USB shranjevalni medij*.

USB naprave ni mogoce prikljuciti v

+< (USB) vrata [10].

* USB naprava se prikljucuje v
nasprotnem polozaju. Prikljucite jo v
pravem poloZaju.

USB shranjevalni medij, katerega ste

uporabili na drugi napravi, ne deluje.

* Morda je posnet v formatu, ki ga ne
podpira. V tem primeru si najprej na
USB shranjevalnem mediju ustvarite
za§Citno kopijo s pomembnimi
datotekami, tako da jih najprej
kopirate na trdi disk racunalnika. Nato
formatirajte USB shranjevalni medij s
sistemom datotek FAT16 ali FAT32 in
ponovno prenesite avdio datoteke na
USB shranjevalni medij.

Napis »READING« se prikaze za dlje
casa.
¢ Vcasih traja dlje ¢asa, da se branje
USB naprave konca, predvsem ce le-ta
vsebuje mnogo map ali datotek. Zato
upostevajte naslednje:
- skupno §tevilo map na USB napravi:
100 ali manj
- skupno $tevilo datotek na mapo: 100
ali manj



Nepravilen prikaz

¢ Ponovno posljite glasbene podatke
v USB napravo, ker utegnejo biti
podatki, shranjeni na USB napravi,
poskodovani.

Predvajanje se ne zacne.

¢ Izklopite sistem, nato ponovno vklopite
USB napravo.

¢ Prikljucite USB napravo, ki jo sistem
lahko predvaja.

e Pritisnite na B (ali USB B>l na
enoti) in zacnite s predvajanjem.

Predvajanje se ne zacne s prvim

posnetkom.

* Nastavite nacin predvajanja na obicajni
nacin.

Datotek ni mogoce predvajati.

¢ USB shranjevalnih medijev,
formatiranih s sistemom datotek,
ki niso FAT16 ali FAT32, sistem ne
podpira.

« Ce uporabljate razdeljen USB
shranjevalni medij, lahko predvajate le
datoteke na prvem veljavnem delu.

* Datotek, ki so kodirane ali zaiCitene z
geslom, itd., ni mogoce predvajati.

* Ta sistem podpira formata FAT16 in FAT32,
a nekateri shranjevalni medijev ne podpirajo
vseh formatov FAT. Podrobnosti si oglejte
v navodilih za uporabo posameznih USB
shranjevalnih medijev ali pa se pozanimajte
pri proizvajalcu.

Radijski sprejemnik

Pojavita se mocan Sum ali brnenje

/ postaj ni mogoce sprejemati (na

prikazovalniku utripa napis “TUNER"”

ali“sT”)

e Pravilno prikljucite anteno.

* Poiscite polozaj in smer, ki bosta
omogocala dober sprejem, nato
ponovno postavite anteni.

¢ Oddaljite antene od kablov za zvocnike,
napajalnega kabla in od USB kabla, da
ne bi lovili sum.

¢ Prikljucite zunanjo anteno, ki je
naprodaj v trgovinah.

« Ce se je priloZzena AM antena snela
s plasticnega sotjala, se posvetujte z
najblizjim prodajalcem opreme Sony.

e Izkljucite bliznjo elektricno opremo.

IzboljSava sprejema

S funkcijo »CD power management«
izkljucite CD predvajalnik. Po tovarniski
nastavitvi je CD predvajalnik vklopljen.

1 Pritiskajte na tipko FUNCTION [11] in
izberite funkcijo CD, nato izklopite
sistem.

2 Ko napis »STANDBY« preneha
utripati, pritisnite na tipko I/() [1]
na enoti, medtem ko drzite tipko
B/CANCEL [12 na enoti.

Prikaze se napis »\CD POWER OFFx«.
Ko je CD predvajalnik izklopljen, se
¢as dostopa do diska poveca. Za vklop
CD predvajalnika ponovite postopek,
da se prikaze napis »\CD POWER
ON«.

Se nadaljuje =~
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Vrnitev sistema na tovarniske
nastavitve

Ce sistem ne deluje pravilno, ga resetirajte.

Za resetiranje sistema uporabite tipke na
enoti.

1 Izklju¢ite in ponovno vkljutite

napajalni kabel, nato vklopite sistem.

2 Hkrati pritisnite na l/CANCEL [12,
DsGx [17 in /O [A1.
'Vse nastavitve, ki jih je opravil
uporabnik (npr. nastavitev radijskih
postaj, casovnika in ure) se izbrisejo.
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Sporocila

(D/MP3 predvajalnik, radijski

sprejemnik

Complete!: Nastavitev je uspesno
opravljena.

Invalid: Pritisnili ste neveljavno tipko.

LOCKED: Nosilec diska se ne odpre.
Posvetujte se s pooblaséenim
prodajalcem opreme Sony.

No Disc: V predvajalniku ni diska /
vstavili ste disk, katerega ta sistem ne
more predvajati.

No Step: Vsi programirani posnetki so
se izbrisali.

Over: Med pritiskanjem na tipko P9
med predvajanjem ali zacasno
ustavitvijo ste dosegli konec diska.

Push SELECT!: Poskusali ste nastaviti
uro ali casovnik med delovanjem
casovnika.

Push STOP!: Med predvajanjem ste
pritisnili PLAY MODE [16].

Reading: Sistem bere podatke o disku.
Nekaterih tipk ni mogoce uporabiti.

SET CLOCK!: Poskusali ste izbrati
casovnik, medtem ko ura ni
nastavljena.

SET TIMER: Poskusali ste izbrati
casovnik, medtem ko funkciji
»Play Timer« in »Rec Timer« nista
nastavljeni.

Step Full!: V program ste poskusali
vkljuciti 26 posnetkov ali vec.

TIME NG!: Zacetni in kon¢ni Cas
Casovnika sta nastavljena na isto uro.

Bluetooth naprava

Connect: Vzpostavljena je bila Bluetooth
komunikacija.

Disconnect: Komunikacija z Bluetooth
napravo je bila prekinjena ali koncana.

No Device: Sistem ni nasel zdruzeno
napravo Bluetooth ali povezava ni bila
mogoca.



Not in Use: Sistem se ne more povezati z
napravo Bluetooth s pomocjo AVRCP.

PIN?: Potreben je vpis kode. Podrobnosti
si oglejte v poglavju »Uporaba funkcije
Bluetooth« (stran 15).

Please Wait: Sistem bere podatke za
uporabo naprave Bluetooth.

USB naprava

ATRAC AD: prikljucena je avdio naprava
ATRAC.

Error: USB naprave ni bilo mogoce
prepoznati / prikljucena je nepoznana
naprava.

Invalid: Opravili ste neveljavno ali
trenutno nedovoljeno operacijo.

No Device: USB naprava ni prikljucena.

No Step: vsi programirani posnetki ali
datoteke so bile izbrisane.

No Track: v sistem ni nalozena nobena
datoteka, ki ji je mogocCe predvajati.

Not Supported: prikljucena je USB
naprava, ki jo sistem ne podpira.

Please Wait: sistem bere za uporabo
USB naprave.

Reading: sistem prepoznava USB
napravo.

Removed: USB naprava je bila
odstranjena.

Step Full!: poskusali ste programirati ve¢
kot 26 posnetkov ali datotek (korakov).

STORAGE DRIVE: prikljucen je USB
shranjevalni medij.

Opozorila

Diski, ki jih sistem LAHKO predvaja
e Avdio CD

* CD-R/CD-RW (avdio podatki/datoteke
MP3)

Diski, ki jih sistem NE MORE

predvajati

« diski CD-ROM,

¢ diski CD-R/CD-RW, razen tistih, ki

so posneti v glasbenem CD formatu

ali formatu MP3, ki ustreza standaru

I1SO9660 Level 1/Level 2, Joliet ali

Multi Session

diski CD-R/CD-RW, posneti v nac¢inu

»Multi Sessiong, ki niso bili zakljuceni,

diski CD-R/CD-RW slabe kakovosti

snemanja, CD-R/CD-RW, ki imajo

praske ali so umazani in CD-R/CD-

RW, posneti z nezdruzljivo snemalno

napravo,

CD-R/CD-RW, ki so bili nepravilno

zakljuceni,

diski, ki vsebujejo datoteke, ki niso

formata MPEG 1 Audio Layer-3

(MP3),

diski nestandardnih oblik (npr. v obliki

karte, srca),

diski, na katerih se nahaja papir ali

nalepka,

e diski, na katerih se nahajajo ostanki
lepila, lepilnega traku ali nalepke,

Opombe o diskih

* Pred predvajanjem obrisite disk
s Cistilno krpo, od sredine proti
zunanjemu robu.

» Ne cistite diska s topili ali Cistili,
naprodaj v trgovinah, ter z
antistati¢nimi spreji, namenjeni
vinilnim LP plos¢am.

* Ne izpostavljajte diska neposredni
soncni svetlobi ali izvoru vro€ine in ne
puscajte ga v avtomobilu, parkiranem
na neposrednem soncu.
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O varnosti

« Ce enote dlje Gasa ne boste uporabljali,
izvlecite napajalni kabel iz stenske
vti¢nice. Ko izklapljate kabel, nikoli ne
vlecite za sam kabel, temve¢ drZite za
vtic.

o Ce v sistem zaide kak predmet ali
tekocina, izkljucite sistem in naj ga
pred nadaljnjo uporabo pregleda
usposobljen serviser.

* Omrezni kabel lahko zamenja le
usposobljen serviser.

Postavitev sistema

* Ne postavljajte ga na neravne povrsine
ali na mesta, kjer je zelo vroce, hladno,
prasno, umazano, zelo vlazno ali kjer
ni dovolj zracenja, kjer je izpostavljen
mehanskim tresljajem in neposredni
son¢ni svetlobi.

Kadar namescate enoto ali zvo¢nike
na povrsino, ki je povos§cena, lakirana
ali polirana, upostevajte, da utegnejo
povzro€iti madeze.

Ce sistem prinesete iz hladnega
neposredno v topel prostor ali e ga
postavite v vlazno sobo, se utegne

na lecah znotraj CD predvajalnika
nabrati vlaga in povzrociti okvaro. V
tem primeru odstranite disk in pustite
sistem vklopljen priblizno eno uro, da
vlaga izhlapi.

Segrevanje enote

* Enota se med delovanjem segreje, kar
ne pomeni okvare.

« Ce enoto dlje ¢asa poslusate pri visoki
jakosti, se bodo zgoranja, stranski in
spodnja stran ohiSja segrele. V tem
primeru se ne dotikajte ohisja, da se ne
bi opekli.

¢ Da ne bi prislo do okvare enote, ne
prekrivajte njenih zracnikov.
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Sistem zvocnikov

Zvoc¢niki niso magnetno oklopljeni in
zaradi magnetizma utegne biti slika na
televizorju popacena. V tem primeru
takoj izklopite televizor in ga po 15 do 30
minut ponovno vklopite.

Cis¢enje ohisja

Ocistite ohisje, sprednjo plosco in
kontrolne tipke z mehko krpo, rahlo
navlaZeno z blagim Cistilom.



Tehnicni podatki
Glavna enota (HCD-HX5/CD sprejemnik)

Ojacevalnik
DIN power output (rated):
60 + 60 watts (4 omi pri 1 kHz, DIN)
Neprekinjena izhodna mo¢ RMS
(referencna): 75+ 75 watts (4 omi pri
1 kHz, 10% THD)

Vhodi:
AUDIO IN (stereo mini vtic¢):
napetost 250 mV, impedanca
47 kiloomov
< (USB) port: Type A, maksimalen
tok 500 mA

Izhodi:
PHONES (stereo mini vti¢): sprejme
slusalke z impedanco 8 omov in vec¢
SPEAKER: sprejme impedanco 4 omov

Bluetooth
Komunikacijski sistem:

Razli¢ica standarda Bluetooth 2.0
Izhod:

Bluetooth Standard Power Class 2
Najvecjo razpon komunikacije

Vidna linija priblizno 10 m
Frekvencni pas

2.4 GHz (2.4000 - 2.4835 GHz)
Nacin modulacije

FHSS
Zdruzljivi profili Bluetooth

A2DP, AVRCP
Kodeki, ki jih podpira:

Sprejemanje: SBC (Sub Band Codec),

MP3

Oddajanje: SBC (Sub Band Codec)

I Dejanski obseg je odvisen od faktorjev, kot
so ovire med napravami, magnetno polje
okoli mikrovalovne pecice, staticna elektrika,
obcutljivost sprejema, delovanje antene,
operativni sistem, racunalniski program, itd.

*2 Profili standarda Bluetooth pomenijo namen
komunikacije Bluetooth med napravami.

USB

Podprta hitrost prenosa podatkov
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 - 320 kb/s, VBR
ATRAC: 48 - 352 kb/s (ATRAC3
plus), 66/105/132 kb/s (ATRAC3)
WMA: 48 - 192 kb/s, VBR
AAC: 48 - 320 kb/s

Frekvence vzorcCenja
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44.1/48 kHz
ATRAC: 44.1 kHz
WMA: 44.1 kHz
AAC: 44.1 kHz

(D predvajalnik

Sistem: avdio sistem za CD-je in digitalni
avdio sistem
Laser
Trajanje emisije: neprekinjeno
Laserski izhod*: manj kot 44,6uW
* To je vrednost, merjena pri
oddaljenosti od povrsine lece, 200mm,
na opti¢nem bloku s 7 mm rezo.
Frekvencni odziv: 20 Hz - 20 kHz
Razmerje signal sum: Vec kot 90 dB
Dinami¢no obmocje: Vec¢ kot 90 dB

Sprejemnik
FM stereo, FM / AM superheterodinski
sprejemnik

Sprejemnik FM
Obmocje nastavitve
87,5 - 108,0 MHz
(v korakih po 50 kHz)
Antena: Ziéna antena FM
Antenski prikljucki: 75-omski nesimetric¢ni
Medfrekvenca: 10,7 MHz
Sprejemnik AM
Obmocje nastavitve
531 - 1,602 kHz (z nastavljenim
intervalom na 9 kHz)
Antena: Zan¢na antena AM
Medfrekvenca: 450 kHz

Se nadaljuje =~ |
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Zvocnik

Sistem zvocnikov: 2-stezni, 3 enote, bass
reflex

Zvocniske enote: Nizkotonec: 10 x 2 cm,
konusni, visokotonski zvoénik: 2,5 cm,
konusni

Nazivna impedanca: 4 omi

Mere (§/ v/ g): Pribl. 145 x 300 x 200 mm
Masa: Pribl. 2,6 kg vsak zvocnik

Splosno
Zahteve napajanja:
220-240 V AC, 50/ 60 Hz
Mo¢: 50 W
Mere (§/v/g) (brez zvocnikov):
pribl. 258 x 120 x 215 mm
Masa: pribl. 2,7 kg
Prilozena oprema :
Daljinski upravljalnik (RM-SCU35) (1),
Bateriji R6 (velikost AA) (2)
AM zan¢na antena (1)
FM Zi¢na antena (1)
Podlozke za zvocnike (8)

Oblika in tehni¢ni podatki se lahko
spremenijo brez predhodnega obvestila.

36

Brezzicna tehnologija
Bluetooth

Brezzicna tehnologija Bluetooth je
tehnologija kratkega dometa, ki omogoca
brezzicen prenos podatkov med
digitalnimi napravami, kot sta prenosni
telefon in slusalke. BrezzZi¢na tehnologija
Bluetooth deluje znotraj dometa priblizno
10 metrov. Obicajno se povezuje dve
napravi, lahko pa povezete tudi vec
naprav hkrati.
Za prikljucitev ne potrebujete kabla,
ker je Bluetooth brezzi¢na tehnologija.
Napravam tudi ni potrebno, da so
obrnjene ena proti drugi, kot pri
infrardeci tehnologiji. Tako napravo lahko
uporabljate, na primer, v vreci ali Zepu.
Tehnologija Bluetooth je mednarodni
standard, katerega podpira Ze na tisoce
podjetij po vsem svetu, mnoga podjetja pa
jo vkljucujejo v svoje izdelke.
Razliice in profili Bluetooth, ki jih
sistem podpira
Profil se nanasa na standardni niz
mozZnosti za uporabo razli¢nih izdelkov
Bluetooth. Ta sistem podpira naslednje
razli¢ice in profile.
Razlicica standarda Bluetooth, ki jo sistem
podpira:

Bluetooth Standard version 2.0
Profili standarda Bluetooth, ki jih sistem
podpira:

A2DP (Advanced Audio Distribution

Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control

Profile)



Obseg za ucinkovito komunikacijo

Brezzicna tehnologija Bluetooth deluje

znotraj priblizno 10 m obsega (brez ovir).

V naslednjih pogojih utegne biti obseg za

ucinkovito komunikacijo manjsi:

¢ Ce se med napravami s povezavo
blueotooh nahaja ovira (oseba, kovinski
predmet, stena, itd.),

¢ na mestih, kjer je vgrajena brezzi¢na
naprava LAN,

* na mestih, kjer se pojavlja
elektromagnetno valovanje.

Vpliv na druge naprave

Radijski valovi, ki jih oddaja ta sistem,

utegnejo ovirati delovanje nekaterih

medicinskih naprav. Ker motnje lahko

povzrocijo nepravilno delovanje, na

naslednjih mestih vedno izklopite mobilni

telefon Bluetooth in napravo Bluetooth:

¢ v bolnicah, na vlaku, avionu, bencinski
¢rpalki in kjerkoli so prisotni plini,

e v bliZini avtomatskih vrat in poZarnih
alarmoyv.

Opombe

« Sistem podpira varnostne funkcije, zdruzljive
s specifikacijami Bluetooth, za zagotavljanje
varnosti med komunikacijo s pomocjo
tehnologije Bluetooth. Ta varnost pa v¢asih
ne zadostuje, kar je odvisno od nastavitev in
drugih dejavnikov, zato bodite pri izvajanju
komunikacije s pomocjo tehnologije
Bluetooth vedno previdni.

* Sony ni odgovoren za poskodbe in izgube
zaradi uhajanja informacij med komunikacijo
s tehnologijo Bluetooth.

* Bluetooth komunikacija ni zagotovljena z
vsemi napravami Bluetooth, ki imajo enak
profil kot ta sistem.

* Naprave Bluetooth, povezane s tem sistemom
morajo ustrezati specifikacijam Bluetooth, ki
jih doloca Bluetooth SIG, Inc. Se pa zgodi,
da Ceprav naprava ustreza specifikacijam
Bluetooth, povezava ni mogoca zaradi
lastnosti in specifikacij naprave Bluetooth ali
so nacini upravljanja, prikaza in delovanja
drugacni.

 V¢asih utegne priti do prekinitve zvoka ali do
Suma, kar je odvisno od naprav Bluetooth,
prikljucenih v sistem, od komunikacijskega
okolja in pogojev.
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USB naprave, ki jih
sistem lahko predvaja

Na tem sistemu lahko predvajate
naslednje Sonyjeve USB naprave. Ostalih
USB naprav na tem sistemu ni mogoce
predvajati.

Potrjeni Sonyjevi digitalni glasheni
predvajalniki (od januarja, 2007)

Potrjeni Sonyjev USB shranjevalni
medij (od januarja, 2007)

Ime izdelka Ime modela
MICROVAULT USMSI2EX / 1IGEX/
2GEX

USM128J /256 / 512
/1GJ / 2GJ | 4G/
8GJ

USMS512JX / 1GIX /
2GJX/ 4GIX
USM256H / 512H /
1GH / 2GH / 4GH

Imeizdelka Ime modela USD2G / 4G / 5G | 8G
Walkman® NW-E103 / E105 / - ] ]
E107 Na spodnjih spletnih straneh si lahko
NW.E205 / E207 ogledva.t.e najnovejse informacije o
zdruzljivih napravah.
NW-E303 / E305 / <http://www.sony.com/shelfsupport>
E307 For customers in Canada:
NW-E403 / E405 / English <http://www.sony.ca/
E407 ElectronicsSupport/>
NW-E503 / E505 / French <'http://fr.sony.ca/
E507 ElectronicsSupport/>
For customers in Europe:
gg’(‘)’fogf) é 3EF002E}3 é 5 <http://sonydigital-link.com/dna>
E00 S/F / For customers in Latin America:
! <http://www.sony-latin.com/pa/info>
NW-A605 / A607 / For customers in Asia and Oceania:
A608 <http://www.css.ap.sony.com/>
NW-A1000 / A1200 /
A3000 Opombe _ _
NW.HD5 * Ne uporabljate drugih USB naprav. Delovanje

NW-5603 / S605 /
S703F / ST05F / STO6F
NW-8202 / S202F /
S203F / S205F
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drugih modelov ni zagotovljeno.

 Tudi pri navedenih USB napravah delovanje
ni vedno gotovo.

 Nekateri modeli v vasi drzavi morda niso na
voljo.

Opombe o Walkman-u

* Na tem sistemu ni mogoce predvajati zvoka
Linear PCM.

* Na tem sistemu ni mogoce predvajati avdio
foramta ATRAC Advanced Lossless.

¢ Na tem sistemu ni mogoce predvajati glasbe,
posnete neposredno na Walkman, brez
uporabe racunalnika.



Naprave Bluetooth

Na naslednjih spletnih straneh lahko
preverite zdruzljivost naprav Bluetooth:
<http://sonydigital-link.com/dna>
<http://www.sony.com/shelfsupport>
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